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ha fontai ne után

A m acska. — Az ördög vigye ezt a gesztenyét, de forró!
A m ajom . — Ne törődj vele, csak kapard ki szépen — nekem.
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Vigyázzunk!
Az orvosok világgyülését 
Dűlőre vittük becsülettel.
A gáncsvető gonosz merészség 
Megvetve, nyomtalan veszett el.
Orvos, dicső, tudásra észre,
Jött minden nemzetbéli jó sok —
S csak nehány pinczér vette észre:
Nem jöttek cseh s oláh tudósok.

Mert lakomák, ha véget értek,
Ezüstkanál egy sem hiányzott;
S ha pezsgőt bármi bőven mértek, 
Asztal alá egy úr sem ázott.
Folyt munka nagy s volt sok vigasság. 
Mind tisztes egyensúlyba’ tartva, —  
„Cseh körző" és balkáni vadság 
Sem ezt, sem azt sosem zavarta.

Hát semmi baj! Amint volt: jó volt.
A kongresszusnak mitsem ártott,
Hogy a gyülölködési hóbort 
Orczátlanul mert ütni pártot.
De mégis, ott háborg a kérdés 
Szivében a hű, jó magyarnak:
Mi végre volt a durva sértés?
Csehek s oláhok mit akarnak ? .  . »

Ha meg nem is tudtak csúfolni,
Megvolt a szándék erre bőven.
Hol vette merszét erre holmi 
Cseh és oláh ez új időben?
Épp most, mikor honn az az álmunk, 
Hogy végre mint nagy nemzet élünk:
Ily gyűlöletre kell találnunk?
S mer bármi czenk paczkázní vélünk ? . . .

Vigyázzunk! . . .  Álmunk nagy hazugság; 
Mely adta: méreg, csalfa mákony.
Míg ordítozzuk ősi jussát,
Új átok ül magyar hazánkon:
Új rendszer bölcseségtelen,
Bénult kezű silány kormányzat —
S reményt kap minden rongy elem 
S reánk felbátorodva lázad.

örvendve nézi gyöngülésünk 
Mind, aki rettegé erőnket. . ,
S mi álmodunk, ébredni késünk,
Akárki a fülünkbe bőghet.
S nem látjuk, nagyralátva mi,
Hogy már a sors kikezde minket,
Bár védnek még foszlányai 
A régi nagy becsületünknek.

■ = ■ ---- — _____ ----

Keresztesháború Szegeden.
A tót püspökök sürü inváziója megtermetté a 

maga átkozott gyümölcseit a nagy magyar Alföld 
szívében.

Alig félesztendős, nyűt és lappangó. maszlagolás 
után elérkezettnek látta az időt a hazai jezsuita- 
kamarilla, hogy Szegeden bontsa ki a kultúrharcz 
sárga-fekete és sárga-fehér ikerlobogóját az országos 
katholikus szövetség.

Sikerült is becsőditeni a szép, nagy magyar 
városba 3—4000 főnyi szedett-vedett bácskai, bánsági, 
bunyó, sváb és tót bucsujárót, akik a maguk nyelvén 
danolt szent énekeikkel egészen különös, idegen rez­
gésbe hozták a tiszta magyar szegedi levegőt.

Hanem Szeged jóformán tisztára katholikus 
100,000 lakosa majdnem egészen távol tartotta magát 
ettől a vallási álorczába bujtatott politikai fondor­
lattól.

Túlnyomóan a közönbös bámuló, sót a gunyoros 
kétkedő álláspontjára helyezkedett úgy a gyűlésekkel, 
mint a tüntető, de komédiásszerö eucharistikus kör- 
menettel szemben a józan, belátásos szegedi pol­
gárság.

Szeged értelmiségét az ex offo kirukkolt vendég­
látó házigazda, a városi hatóságon túl mindössze egy­
néhány szereplési viszketegségben leledző, stréber jött- 
ment államhivatalnok képviselte, akinek azonban a 
nagy magyar város közéletében absolute semmi 
súlya, jelentősége nincs.

Az elnöklő gróf Zichy János fenkölt, komoly és 
igazán keresztényi beszédét, a politikai izgatástól óva 
intő tanácsait, lehurrogta a fenegyerek Rakovszky 
István vezényletére fülelő néppárti banda.

Ennyi történt a szegedi katholikus nagygyűlésen. 
Ennyi és egy fikarcczal se több. A többi, amit az 
intézők a jóhiszemű és roszhiszemű sajtó révén vi­
lággá kürtöltettek, csupa szemen-szedett, irányzatos 
hazugság.

Ez pedig nem humoreszk, hanem csak annak a 
szomorú bizonysága, hogy ez idő szerint csakugyan 
csupán egy „komoly politikai lap* van, a Borsszem 
Jankó, mert ez még ma is mindenkiről és minden 
földi és földalatti hatalommal szemben meg meri imi, 
sőt ami több, meg is irja az igazságot.
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G e rm a n ia .
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Női harcz.

— No czifra francziája, ha te úgy, én is úgy. (Rágyújt egy vaskos kabánoszra.)
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Zichy János.
Komor szív és komoly elme,
Kit hazája hő szerelme 
Nagy tettekre nem hevit.
Ámde, például Szegedre,
„Nagygyűlésére vígan megy le —
S meg is issza a levit.

Bölcs beszédre nyitja száját 
S a veséjét majd’ kivájják 
Néppártiak s a papok.
Rakovszkyék rázuhannak,
Elátkozzák ennek-annak.
De — dicsérik a lapok!

— Okos fő ez, tiszta szív ez,
A hazához holtig hiv ez.
Vallásos, de nem — bigott!
Hogyha hivták, ritkán ráért:
Mindig ivott a hazáért —
S a királyért is ivott.

Ah, a király! . . .' Bölcs és szent ő.
De legfőkép a — leendő!
Őt dicséri Jean Zichy.
S aki ily messzire gondol,
Elvet, tervet így megfontol:
Az, embernek nem kicsi!

Most, hogy tényez ő is tettel,
Emelintsünk tisztelettel 
Ő előtte kalapot.
Kár, hogy rajta beteljesül:
„Ki a néppárt közé kerül,
Azt megeszik a papok."

" — ------  ■ = = :■

K arlsb adb au .
N. Fr. Presse. —  Hogy érzi magát Exczellen- 

cziád ?
Kossuth Ferencz. — Gott sei Dank, nagyon 

jól. Ez az osztrák levegő határozottan használ.
N. Fr. Presse. — Talán a levegőt is közös 

üggyé lehetne tenni ? . . .
K. F. — Micsoda eszme! Köszönöm, kedves 

barátom, ez lesz az első dolgom. De úgy gondolnám, 
hogy én itt maradok és utánam hozzák a magyar 
levegőt.

N. Fr. Presse. — Legyen nyugodt Exczellen- 
cziád. Ahol egy Kossuth Ferencz van, ott ugyan hiába 
szivattyúznak magyar levegőt.

A speczialista.
(Múlt heti orvosi számunkból kimaradt.)

A vidéki orvos feljött a kongresszusra és meg­
látogatta híressé vélt régi ismerős kollegáját, akinek
éppen ordinácziója volt.

A budapesti orvos. — Nézze meg ön is collega
ezt a beteget. Egy hete já r ide a nyakamra. Ugyan 
mi baja lehet?

Vidéki orvos (megvizsgálja a beteget és egy perez 
múlva odasug a házigazdának.) Hiszen ennek az 
embernek el van törve a karja.

A pesti hires orvos (félháborodva.) A sza­
már, minek jön akkor hozzám ? Hát nem tudja, hogy 
én belgyógyász vagyok?
■ z z  l:—„ ■■ _____

Nemzeti műemlék.
Az országos katholikus nagygyűléssel párhuza­

mosan tartotta meg Szegeden F  ülését a „ Sándor- 
szoborbizottság*.

Az illusztris helyi és fővárosi írók, művészek s 
egyéb közéleti szereplőkből összeállított nagybizottság 
örömmel vette tudomásul, hogy immár közeledik az 
időpont, mely a föltett kultárhistóriai czél megvalósí­
tására a képzelhető legkedvezőbb.

A magyar társadalmi és legkivált politikai köz­
élet mind határozottabb vonásokkal tünteti föl azt az 
egészséges visszafejlődést a kultúrától, mely stilszerűvé, 
aktuálissá teszi a régen volt alföldi betyár-romantika 
feltámasztását, habár csak in effigie, művészi és iro­
dalmi emlékezet formájában is.

Kétségkívül első helyen áll ezen kontra-kultür 
műalkotások sorában a Tisza-Maros szöge egyetlen 
világhírre jutott szülöttének, a nagy, bár nem egészen 
szeplőtlen emlékezetű Rózsa Sándornak emelendő 
lovasszobor.

A Sándor-szobor Szeged és Kistelek határszélén 
volna felállítandó, hol ezen utolsó, cowboy-stilű sza­
badsághősünk megállította a kincstári pénzkészletet
szállító postavonatot.

A monumentum tervezője, Kancsali Badár Jóska, 
jelenleg városi ösztöndíjjal a düsseldorfi művész­
akadémián folytatja biztató tanulmányait.

A jól sikerült mellékalakok közül kettő már 
elkészült. Egyik a jogbetyárt ábrázolja, helybeli ügy­
védi kamaránk egyik kimagasló oszlopembere után 
éiethíven mintázva.

A másik: a tanbetyár, felfüggesztette a modell- 
ülést mindaddig, míg meg nem érkezik részére a 
pápai sírrend lovagkeresztje, melyet szintén meg akar 
a mellén örökittetni.

A párhuzamosan lefolyt katholikus nagygyűlés 
fenomenális sikere után nem kétkedünk benne, hogy a 
jól kiérdemelt legmagasabb kitüntetés immár nem 
késhetik soká.
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Legyen!

M üller K álm án, a nemzetközi orvoskongresszus elnöke. — Világosság! a lámpást.)
K akovszky István , a szegedi kath. kongresszus elnöke. — Sötétség! (Kioltja a pislogó gyertyát.)



ö B O R S S Z E M  J A N K Ó 1909 szeptember 5

A Muzeum titkaiból. 
Megkerültek az okmányok.

De megint ellopattak.
E ltű n t rem ekm ű vek .

A múzeumi okmánylopások históriáját mi tudtuk 
meg legelőször. Nick Carterünk teletömte kurtaszáru 
detektivpipáját, álszakállt ragasztott és elváltozott 
hangon monda, miközben füstkarikákat húzott az 
orrába:

— Well, ezt én már rég tudom. Ott, ahol 
mindenütt lopnak, mért ne lopnának a Múzeumban?

A következő pillanatban már az állam rendőrség 
titkos kocsiján robogott a tettesek után.

Az erre következő pillanatban pedig keresztbe 
font lábakkal ült szerkesztőségünk Íróasztalán és a 
székre terigette a kincseket érő titkos okmányokat. 
Miután az okmányokat a tolvajok már ismerik, nem 
követünk el indiskrécziót, ha a becsületes emberekkel 
is megismertetjük.

Itt következnek:
L

39.456 múzeumi szám.

Jegyzők ön yv ,
felvétetett a „Koaliczióu néven jegyzett közkereseti 

társaság éjféli titkos ülésén.
Megjelent Kristóffy József, mint a darabont- 

uralom rossz szelleme és előadta a következőket:
Hajlandó Magyarországot kitenni a „Roaliczió“ 

uralmának, annyira gyűlöli hazáját. E czélból mindent 
elkövet, hogy a Wekerle-kormány név alatt bizony­
talan időre oly kormányzat létesittessék, amelynek 
korszakát a história a tatárpusztitás és törökdulás 
rettenetességeivel együtt emlegesse.

Kossuth Ferencz és társai hazafias felháborodással 
és egyhangú lelkesedéssel elfogadják a becstelen 
ajánlatot azzal a kikötéssel, hogy ők Kristóffy-t eme 
hazafias érdemeinek elismeréséül megbélyegzik.

Kmft.
(P. H.) H a m isíto tt n éva lá írá so k .

H.
93.459 múzeumi szám.

TÁVIRATOK.
CABINET-IRODÁNAK fiÉCS

Magyar igazság-ügyben legjá- 
ratosabb vagyok. Tárczáját vál­
lalom. FOLÓNYI.

FOLÓNYI GÉZÁNAK
BUDAPEST

Igazságügy kipellengérezendő. 
Legyen minisztere. CAMARILLA.

CABINET-IRODA BÉCS
Megbuktattak. Fizetett vá­

laszt: mit tegyek? FOLÓNYI.
POLÓNYI BÜDAp e sT

Nebúsuljon,Günthe r ön helyére 
alkalmas. Több választ nem fi­
zetünk. CAMARILLA.
104.351 m. sz.

K ossu th  F erencz
G resh am -palo ta .

Gratulálok. Magyarországot ti törlitek el a fold 
színéről, nem én. Ezer köszönet Tóth Janinak dringend 
megy német A B C . Olvadjatok be hozzánk. Hoch 
Xammtmonarchie! L u eger«

Sürgönyök.

L u eger K á ro ly  Bécs
Olvadozunk a boldogságtól oda, ahova nektek 

tetszik. Szabóddal küldess részemre Lipót-kosztümöt.
V K ossu th  v. b. t. t.

W ekerle miniszterelnök 
Már megint nem úgy van, ahogy Ígérte. Quota 

fö l! Létszám fö l! Banknak fucss! Különben mehetnek.
C am arilla .

C am arilla B écs .
Már úgy van. Leben und leben lassenl

W ekerle .
Nick Carterünk tovább is folytatta volna a meg­

került titkos okmányok terigetését, de ebben a pilla­
natban már megint ellopatták az aktákat Nick Car- 
terünkkel együtt. Most már vége annak, hogy tovább 
olvasgassunk bennük.

A Muzeum igazgatósága közli velünk, hogy leg­
értékesebb könyvei közül eltűntek:

1. A helyesírás magyarázata kezdő és haladó 
képviselők számára, irta Simkó József diktálta Tóth 
János népiskolai államtitkár.

2. Oda a közszabadsághoz. Andrássy Gyula 
gróf kiadatlan költeménye.

3. Darányi Igyiácz szerelmi lirája.
4. Kozmetikai tanulmányok Kossuth Ferencztől.

A szempont.
Gyógyszerész (bemutat egy orvost egy másik 

gyógyszerésznek.) Úgy nézze meg ezt a doktor urat 
kartárs úr, hogy gyógyszerészeti szempontból ő a leg­
kiválóbb orvos egész Budapesten.

— Hogy-hogy?
— Hat korona értéken alul még nem került ki 

reczept a keze alul!



1909 szeptember 5

Avatás
a fekete In ternationáléban.

— Bécsi központi nagy Occidens a *Trialismushoz.“
Idő: jelenkor, éjfél. —

Lueger, nagymester. — Tisztelendő Lányi és 
Tomcsányi testvérek, vezessék be a neofitát.

Lányi, Tomcsányi. — Parancsára, hatalmas nagy- 
mester.

Lueger. — Mi a neved ?
Neofita. —  Kossuth Ferencz.
Lueger. — Fia vagy ama hirhedett karbonári 

országháboritónak, Kossuth Lajosnak?
Neofita. — Sajnos, igen.
Lueger. — Aki ellensége volt a császároknak, 

a királyoknak, a papoknak, a mágnásoknak 8 fel­
szabadította a jobbágyokat?

Neofita. — Fájdalom, mind igaz. De nem az én 
bűnöm. Én hódoló szolgája vagyok az én uramnak, 
császáromnak. Tisztelem az egyház hatalmát, vagyo­
nát és jogait. Arisztokratikus hajlamaim ellenáll­
hatatlanul vonzanak a grófokhoz. Adjatok nekem 
rendelkező jogot, erőt s visszaállítom a régi jó hű- 
bérrendszert.

Lueger. — Úgy látszik, fiam, jó úton vagy.
Lányi, Tomcsányi. — Mester, kezeskedünk érte.
Apponyi fötemplomör. — Mester, ő az én hódí­

tásom. Hallgasd csak mindennapi, töredelmi imádságát.
Neofita (elmondja egyvégtiben háromszor a három 

nagy konfessziót):
a ch lopy-i n a p iparan cso t,
a szep t. 2 3 - ik i B u rg -p u n k tá czió k a t,
a z  á p r il is  8 - ik i titkos p a k tu m o t .
Lueger. — Megtért bűnös, föl vagy avatva titkos 

rendünkbe. Kezedbe adom az egyedül üdvözítő össz- 
birodalmi keresztény-szoczialista keresztet. In hoc 
signo vinces.

(A fekete kárpitok közül felsírni a S zterén y i-  
M efisztó  diabolikus gúnykaczaja.)

B O R S S Z E M  J A N K Ó

A szabadság szigetén.
i.

Az örök  e llen őrzés hazája. —

Ami fontosabb.

Káplár úr Csutak. — Azt a kutyafül(i miatyánkját az 
öregapád ideodajának. Nem megmondtam már hetvenhétszer, 
hogyha az őrmester úr szólít: akkor még ha a napadasszonyt 
verőd is, azt is abba kőll hagynod és inczváj odaszaladni 
az őrmesterhez. Abtreten!
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A szabadság

Az örök  e llen őrzés hazája.

őszintén.
Dr. Mütéthy Sebő (dr. Hűhóthy Gerőhöz.) Mondd 

csak kérlek, alapjában véve miben különbözik a te 
szanatóriumod egy szállodától?

Dr. Hűhóthy Serő. — Csak az árakban  barátom.

Az Upor-kávéházban.
Mi a különbség az angol és a román orvos 

Elég!
Az angol orvos konzultál, a román inzultál.

között ?

CSODABOGÁR.
E sztergom i gyöngyszem ek .

A Borsszem Jankó egyik múltkori számában 
kipéczézte az Esztergom és Vidéke szinikritikáját, el­
rettentő példájául annak, hogyan vaditotta meg a modern 
holnapos és nyugatos áramlat a vidéken élő gyönge 
és hiszékeny toliforgatókat. Nevezett újság nagy meg­
tiszteltetésnek vette a kiszerkesztést és legnagyobb 
bámulatunkra így kommentálja a Borsszem Jankó 
„jóindulatát*:

„Lapunk színházi kritikái, mint az új kritikai 
stilus remekei, ritka feltűnést keltenek az egész ország­
ban. Fővárosi és vidéki előkelőbb napi, heti vagy idő­
szaki folyóiratok szemelvényeket közölnek belőle."

És hogy mennyire komolyan így gondolkozik az 
Esztergom és Vidéke, bizonyitja a „dicséret* után irt 
következő szinikritikája:

„Színkörünk színigazgatója a színművészet terén 
nem szokott járni a per fas et nefas. Mert valaki lehet 
kitűnő direktor és gyenge színész . . . Különben is 
Mezeinél nem az a fontos, hogy jó színész legyen. 
Beőthynek lassan három színháza lesz s bizonyos, hogy 
játszani nem tud . . . Vagy: Mezeiné leikéből a tul- 
produkált Ura hamar kicsordult . , . mivel lelkének 
minden líráját a prelúdiumba öntötte, csak egy idillt 
tudott nekünk bemutatni: egy térden álló asszonyt, 
aki a balkezével vet keresztet.*

Tisztelt holnapos és nyugatos testvéreink, miért 
nem karolják föl ezt az esztergomi zsenit?
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A szabadság: szigetén

lOfeeNE**-*:
TIL05«

Az örök  e llen őrzés hazája.

Mihaszna András Mö’mmög már egyébér is jó vót, hogy itt vótam. 
Écczör csak gyünnek ám hozzám, oszt jelentik, 
hó’llopkodgyák a Muziumot, még pedig aszongya, 
hó’ volamelyik őr a ludas. Hát e’mminutáig se hittem 
el, hogy az öreg aggharczos invalégyos tenne ilyent, 
de azér mégis vallatóra fogtam, hó’mmér lopkodgya 
a Muziumot. Hó’tteheti ezt hévatalos őr léttyire.

Hát a jó öreg invalégyos mögvallotta az igazat, 
hogy ö e’ddarab bagót többre böcsül a Muzium mindön 
kincsénél. De azt is m’öttudtam tőle, hogy ü csak 
nappali istrázsa, az őr pedig nacsságos úr, aki guba­
szivart szil még hétköznap is.

Ezen a nyomon osztán mö’ttanátam a nacsságos 
enyves kezű tolvaj urat.

Csak azt nem érőm föl ésszel, ho ’mmér lopkodta 
azt a sok ócska vaczakot, mög ákom-bákomos irka- 
firkát, akit mán senki sé bir elolvasnyi. Vagy ho’ 
kkivót az a bolond, aki pízt adott ezér. Mikor a 
Muziumba még a píz is csak olyan, hogy híjába 
mennél be vele akármelyik bótba, még e’ggarasos 
czibart se jannának érte.

Mög azér is nagyon megaplehendátam, ho ’mmér 
lopkonnak éppen ilyenkor, mikor itt van nálunk 
vendégségbe a sok külső országbéli idegőny. Osztán 
mingván csak rossz hírünket viszik, hogy itt még az 
országos kéncsöket elsinkófálják. Letalább csak addig 
becsűték vóna mög magukat, mig ezek a vendég orvos­
doktorok itt tanyáznak nálunk.

De beszéhetünk ezeknek a girhes csirkásoknak, 
akárcsak lóval imádkozna jaz ernbör.

Öreg vakom, sok ajtomobil rohan az utczákon, 
könnyen elgázuhatnák. Azér hát befelé m. m. a. m. 1.!

széfkes-felvárási magy. kir. röiulér szemlélődései.

mint e’ffalat könyérre, mer

modnyi se mertem vóna, 
ami most történt. Itt ezen a jó fődön, ahun eddig csak a 
tiszta búza termett, kisarjadzott a magyar Anár Miska. 
A gazos fajta nem is bombát, ha’ pokolra való masinát 
fabrikált, oszt azzal akarta a letjobbik komerádgyát 
elpusztitanyi.

Égfeié állott a hajamszála, mikor ezt a 
rémisztő dógot a kiskélpesbe olvastam. No gondútam, 
most mingyán rajtam keresik a gaz tettvest, hogy én 
keríjjem elő a főd alul is.

Hát szakasztott úgy is lőtt. Nékem csak e’kkis 
ládát adtak át, hogy aszongyák; ebbe vót a pokolra való 
masina, most mán ezután hozzam lépre a randa Anár 
Miska fajzatot. Sé jazt nem mondták, hun lakik, de 
még csak a nevit se mondták meg az ösméretlen 
edényiségnek.

Még három nap só telt bele, oszt mán mö’vvót 
az alamuszi orgyilkos. Ha rajtam állana, igenyösen 
Cziberiába tranczporálnám a gazost, mer oda Muszka­
országba való mindön randa Anár Miska fajzat.

Egyrészt hát nagy az ón dicsőségőm, de másrészt 
mő’rrémisztően szégyöllöm a dógot, mer hogy az illető 
katona, még hozzá tiszt úr vót a gazos. Tudom, hogy 
majd infámisan kaszérozzák az infámist, léhuzzák rúlla 
a fényes mundért, oszt czibilnek degradájják, csak 
aztán hajtvák rajta végre az itéletöt.

Titokzatos halál.
Belgyógyász (a sebészhez.) És mondja kérem, 

miért halt meg tulajdonképen az a szerencsétlen flótás ? 
Sebész. — Hát nem operáltuk meg?

 ̂ í .
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Magyar kuruzslók és boszorkányok nagygyüle?e



■



■

B O R S S Z E M  J A N K Ó 1909 szeptember 5lg  ■ —.:■- ■ - :....:..................—

Beiratás.
—  Hová, hová édes fé r jem ?
—  M egyek  iskolába!
Ottan vár az igazgató,
N e  várjon hiába.

—  N e menj, ne menj édes férjem, 
Félholtra aszalnak.
—  Ezt a kicsi áldozatot 
M eghozom  fiamnak.

—  Letörik a derekadat,
Letiporják lábad’ !
—  Nem  bánom, ha a vesém is 
Egész’ belesápad.

—  Letépik az új ruhádat,
Szem edet kivájják . . .
—  Bánom is én, elm egyek én . . . 
Azt az iskoláját!

A „BORSSZEM JANKÓ» TÁRCZÁJA

Budapesti emlékek.
I>r. Kucsi-Tubaza ( sihoto japán orvos jegyzetei után.

A magyar igen harczias nép. Meglátszik rajta, 
hogy a múltban sokat kellett hadakoznia. A küzdelem 
szinte második természetévé lett Annyira belejött a 
háborúskodásba, hogy még ott is harczol, amit szép 
békével elfoglalhatna. Láttam pl. hogy ostromot indí­
tottak a terített asztalok ellen, holott csak szépen le 
kellett volna ülni melléjük. Az ismerkedés estéjén 
meg a ruhatárat vették be rohammal, uagy vitézséget 
fejtvén ki egy felöltő meghódításában, vagy egy kalap 
kivívásában.

A többi külföldi kollegám előtt egy kissé furcsá­
nak tetszett, mikor a buffet-t Hajrá! Hajrá! kiáltá­
sokkal rohanták meg vendégszerető gazdáink és úgy 
törtettek előre, mintha lovas-rohamat intéznének az 
ellenséges hadak ellen. A többiek idegenkedve nézték 
eztet, én azonban tudtam, hogy a magyarok még 
most is folytonos küzdelem közt élnek és hangos 
harczokat folytatnak a mindennapi engedményekért 
és vívmányokért. Mondom, nekem föl se tűnt ez a 
dolog. Sőt nagyon is természetesnek találtam.

A kongresszus tudós elnöke Müller Kálmán úr, 
borzasztóan kétségbeesett, mikor a ruhatár ellen inté­
zett rohamot látta. Mert mindjárt azt forgatta elméjé­
ben: mit szól majd a külföld, ha ennek a csatának 
hírét hallja? És elkeseredésében, szinte önkívületi álla­
potban tépte a szakállát, a legszebb és leghosszabb 
szakállt, amit kongresszusi elnök valaha viselt.

A roham pár óra múlva véget ért, a kedélyek 
másnapra lecsillapultak, a külföld napirendre tért,

A jó példa.
Általános és kellemes feltűnést keltett, hogy a 

szegedi katholikus nagygyűlésen, követvén a nagy 
mintakép, Szterényi államtitkár kalocsai példáját, 
Gelléri Móricz is részt vett, még pedig az „ Otthon* 
zsidó legényegylet képviseletében.

A rokonszenves királyi tanácsos, nyakában a 
vaskorona rend középkeresztjével egészen jól festett az 
eucharistikus körmenetben, ahol a többi püspökök 
közt simára borotvált képével legalább is pápai prae- 
látusnak nézte a jámbor bucsujáró alföldi nép.

Sóhaj.
A budapesti ember.—  Ennék húst, de nem vehetek 

hozzá kenyeret, mert nem csinál eleget a kenyér­
gyár. Innék tejet, de nem telik tüzelőre, hogy fel­
forraljam. És végül: nincs is lakásom, ahol meg­
egyem.

de az elnök szakálla oda volt. Mit lehetett tenni? 
Szakállatlan elnök álljon ki a kongresszus megnyi­
tásán ? Az lehetetlen, vagy legalább is szokatlan 
Európában.

Volt ugyan még egy ember az országban, akinek 
ilyen tekintélyes szakálla van, bizonyos Batthiányi 
Tivadar nevű törzsfőnök, de az illető nem orvos, 
másrészt meg odabenn az ország bensejében izgat, 
hogy az őszi ellenállásra serkentse a törzseket bizonyos 
bankkérdésben.

Lett volna ugyan még egy nagy szakállú egyén, 
de ez szóba se jöhetett. Az illető ugyanis a Pompes 
funébres portása. És ez kissé különös lett volna, ha 
a temetkezési vállalat portása szerepel az orvosi 
kongresszuson. Talán bizonyos gúnyos megjegyzé­
sekre adott volna alkalmat.

A legbölcsebb* volt hát, amit tehetett, hogy az 
elnök beteget jelentett és az alelnökkel helyettesí­
tette magát.

A kongresszus megnyitása különben igen fényes 
ünnepély volt. A Mikádó nem jött ugyan maga el, 
de a herezeg, akit maga helyett küldött, igen jól el­
olvasta a megnyitó beszédet.

Azonkívül itt volt az ország legnagyobb szó­
noka, Apponyi Albert gróf, ki Magyarország kultúráját 
hozza közelebb hozzánk a felkelő nap birodalmához. 
Gyönyörűen beszél. A hangja még most is a fülem­
ben cseng-bong. Mintha csak kínai szomszédunk hang­
jait hallottam volna.

Magyarország közjogi helyzetét magyarázta meg 
nekünk. Ebből megértettük, hogy az ország teljesen 
független, Önálló, csak éppen bizonyos §§ (paragrafusok) 
kacssai fűzik Ausztriához. De különben bizonyos meg 
nem állapított korlátokon belől majdnem mindig azt
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Emberszeretet.
Dr. Sputz Gyula. — Hová, hová olyan gyorsan, 

kolléga ú r?
— Beteghez!
— Ugyan ne siessen olyan nagyon! Hadd éljen 

még a szegény egy kicsit!

Atyai intelem.
Öreg sebész (a fiához, aki minden áron belgyógyász 

akar lenni) Fiam, fiam, te mindig becsületes ember 
voltál! Miért akarsz erőszakkal belgyógyász lenni ?
■ r = r  - - -  -  — ---- - = — ::■

Városnézés.
— És mért van fölszedve a kövezet éppen a 

legforgalmasabb utczákon ?
— Ez csupa figyelemből történt, professzor úr. 

Meg akarja önöknek mutatni a földalatti Budapestet is.

1 3

Kiméleti idő.
Dr. Both Róbert {egy külföldi orvoshoz.) Hej, de 

sok külföldi beteg örül ennek a kongresszusnak, 
kolléga úr!

— Hogyhogy?
— Hát vagy tíz napig nyugtuk lesz szegényeknek !

Diagnózis.
Vastag aranylánczos, jól táplált alak állít be az 

orvosi kongresszus alkalmából itt időző egyik hires 
külföldi speczialistához.

— Tanár úr, vizsgáljon meg. Nem tudom, mi 
a bajom. Egy idő óta nincs étvágyam, még a hatósági 
kenyér se Ízlik.

*— Talán pékmester ön?
— Hm . . . (szégyenkezve.) Az vagyok.
Tanár (alapos vizsgálat után.) Barátom, magának 

az a baja, hogy — nagyot emelt.

teheti, amit az adott körülmények között a legjobbnak 
és legildomosabbnak tart az ország kormánya.

A nemes gróf fejtegetéseiből világosan meg­
értettük Magyarország közjogi helyzetét. De most 
már a tulajdon szemünkkel nézzünk szét Budapesten.

Igen érdekes város. Éppen azon a mesgyén 
fekszik, ahol Nyugat találkozik a Kelettel. Azért van 
is Nyugati és Keleti pályaháza.

A város két főrészből áll: Budából és Pestből. 
A budaiak mint a régi királyi székhely lakói bizonyos 
ősi privilégiumokat bírnak. Ezek pl. ha a hídon át 
akarnak Pestre jönni, nem fizetnek vámot. Míg a 
pesti oldal lakói, ha Budára akarnak menni, előbb le 
kell a hídpénzt fizetniők.

A magyarok szives vendégszeretettel láttak 
bennünket. Fényes lakomákat rendeztek tiszteletünkre. 
Megmutogatták minden kincseiket. Két nagy neve­
zetességet azonban nem láthattunk. Pedig ezekre 
lettünk volna leginkább kiváncsiak. Legnagyobb 
sajnálatunkra nem láthattuk Kossuth Ferenczet, a 
jelenkor legnagyobb magyar államférfiát, aki egy 
kardcsapás nélkül, csupán bölcs mérsékletével meg­
hódította az ellenséges Ausztriát, úgy, hogy itt 
most már nem rémüldöznek a kegyetlen betyárnép 
(a magyarok régi neve) betöréseitől. Ellenkezőleg, most 
már az ősszbirodalom meg van győződve a magyarok 
szelíd jámborságáról és békességes tűréséről. Ez 
nagyban előmozdította az állam belső békéjét. És ezt 
csakis a fent nevezett államférfiúnak köszönheti. 
Valamennyien nagyon sajnáltuk, hogy nem tisztelhettük 
személyesen. De most a meghódított Ausztriának egyik 
fürdőjében időzik, hogy a nehéz munkában kimerült 
testének üdülést szerezzen. A parlament egyik főneveze­
tessége Budapestnek. Sajnálatunkra ezt se láthattuk 
működésében. Pedig igen nevezetes intézmény. És

milyen sikerrel dolgozik! Azt mondják, volt olyan nap, 
amikor egyhuzamban huszonöt törvényt is letárgyal­
tak egymásután. Ilyen megerőltetett munka után nagyon 
megérdemlik a pihenést a törvényhozás buzgó tagjai.

Azért a kettős veszteségért, hogy Kossuth 
Ferenczet sem tisztelhettük színről-színre és a parlament 
működését sem láthattuk, egyéb kárpótlást igyekeztek 
nyújtani szíves házigazdáink.

Kifog) hatatlan szívességük emlékeit visszük haza.
Magyarország az édesborok és keserűvizek hazája. 

Ez utóbbit majd csak otthon rendeljük betegeinknek. 
Az édesborokat azonban már itt helyben ajánlottuk 
önmagunknak. Édes és mámoritó, mint az asszony csókja, 
melyet mi otthon nem ismerünk, de itten rákaptunk. 
Ám azért ne félts.

Hát igen, még a budapesti szép asszonyokról kell 
megemlékeznem. Milyen szépek és bájosak! Bájosak és 
igézők. Szemük pillantása mámorbaejt, mintáz édesboruk.

Itt még egyet kell föl jegyeznem. A magyarok szere­
tik magukat rokonainknak vallani. Azt állítják, a magyar 
és japán testvérnép. Nagyon örültem az atyafiságnak.

Némely európai utazó azt irta felőlünk, hogy ná­
lunk Japánban az idegen köthet időleges házasságot. 
Csak elmegy a lánnyal a bíróhoz és bejelenti, hogy 
ezt a nőszemélyt két hétre feleségül veszi.

Úgy látszik, mégis rokonok vagyunk.
Mert azt tapasztaltam, hogy itt Budapesten is 

lehet ilyen időleges házasságot kötni; még két hétnél 
rövidebb tartamra is. Sokkal kevesebb formalitás kell 
hozzá, mint nálunk. Még a bíróhoz se kell menni. 
A leendő férjnek egy lépést se kell tennie. Elég, ha 
a leendő feleség maga megy a rendőrséghez. Itt 
megkapja az igazoló házassági levelet. De azért te csak 
ne félts! De mindegy, akárhogyan van, csak szép 
város ez a Budapest!
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Kongresszusi morzsa.
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— Egy tudom ányos gyűjtem ény bem utatása . —

Különbség.
Szent Galenus, Mórja, Jesszus,
Mennyi fényes nagy kongresszus 
Itt a testet orvosolják,
Ott a lelket kuruzsolják.
Budapesten fölolvasnak,

Szögedébe’ ráolvasnak.
Itten aqua destillata,
Ott meg a szentelt víz járja.
Itt kenőcssel kenekednek,
Ott kereszttel fenekednek.
Itt a fenkölt szellem lengett,
Ott csak tömjénfüst kerengett.

■  —... ■ ■  — ■  — ■  — .........  ■

Megnyugtatás.
Házigazda ( külföldi orvos vendégéhez.) Eddigelé 

vagy öt orvost konzultáltam, egyik sem akarta meg­
mondani, hogy tulajdonképen mi a bajom. Legyen 
szíves doktor úr és mondja meg az igazat, mert nagyon 
nyugtalan vagyok.

Orvos. — Hát kedves barátom, magának gyomor- 
rákja van.

Házigazda. — Ügy ? No hála Istennek, most már 
végre meg vagyok nyugtatva!

Zichy János és Rakovszky.
A szegedi katholikus nagygyűlésen Rakovszky 

Stefáu és gróf Zichy János összekiilőnböztek. Óriási 
ellentétek választják el egymástól a két nagy férfiút.

Rakovszky szenteltvízzel akarja itatni a szoniju- 
hozókat, Zichy János pezsgőt akar adni a népnek. 
Rakovszky nyíltan hangoztatja az „üsd a zsidót!*, 
Zichy János ezt a harczi jelszót a világért se mon­
daná ki, de a tömeg érzésére bízza, hogyan értel­
mezik az ő mély valláserkőlcsi filozófiáját. Rakovszky 
az alsó papsággal dolgozik, Zichy a felső papzsákkal. 
Rakovszky ő felsége a nép nevében beszól. Zichy 
sokkal szerényebb: ő csak ő felsége a leendő király 
nevében szól.

Ennyi ellentét után természetesen nem maradhat 
a két férfiú egy táborban. Tehát: kölönbözőkép, de 
egy szívvel-lélekkel szolgálják Bécset és Rómát.

Kongresszusi emlék.
Doyen (a hires rákprofesszor.) Van szerencsém 

bemutatni tisztelt uraim a magyar rákot (carcinoma 
hungarica) — a zsebrákot»

Egész az északi pólusig.
Elfeledett sírhalma alatt a Nagy Mesemondó 

Vájj’ nem ébred-e föl, sejtve ekép’ a csudát: 
íme, miket már ő rég jósolt látnoki szemmel: 

Repül az emberi sarj s nyitva az északi sark.
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TERJESZTŐI ÜZENETEK
Akiki. Kissé hosz- 

szad almas és bonyolult. 
Am azért megpróbál­
kozunk vele. — S. F. 
(Budapest.) Terjengős, 
novellisztikus rajzolat. 
Inkább valami szépiro­
dalmi lapba való. — 

Hatvágás. A hang nem elég naiv ahhoz, hogy az igazság 
erejével hasson. Önnek van mondani valója, de nem találja el 
a módját. Inkább magát a nyers anyagot vesse papírra. Talán 
a műhelyben kiformálja valamelyik kebelbeli írástudónk. — 
B. Á. (Szeged.) Elkeseredése jogosult, ellenben a mód, melyen 
azt kifejezi, nem passzol a mi ízlésünkhöz. — Okos. Lehetnek 
az ön kártyáján igazán okos dolgok, de azok előttünk őrökké 
rejtve maradnak az igen rossz minőségű czeruzával történt 
leírás s ebből folyó olvashatatlanság okán. — N. Zs. (Ferihegy.) 
Köszönjük, érdekes, de a miénk mégis más. — Több levélről 
a jövő számban.

Felelős szerkesztő LIPCSEY ÁDÁM. 
Kiadó-tulajdonos: A Borsszem Jankó lapkiadó-részvény-társaság. 
Szerkesztőség és kiadóhivatal: Budapest, V., Mária Valéria-utcza 12. 
Telefon szám: Szerkesztőség: 9 0 —4 5 . Kiadóhivatal: 37—37«
Előfizetési ár: Egész évre 16 K. — Fél évre 8 K. — Negyed 

évre 4 K. Egyes szám ára: 36 fillér.

Erlsö Leánykiháxasitó Egylet mint szövet­
et. Gyermek- és életbiztosi tő-intézet, Budapest, VL Teréz-körút 
. Alapittatott 1863. évben. Folyó év augusztus havában 1.666,300 korona

Első Leánykiházasitó 
Kezet.
40—42. í
értékű biztosítási ajánlat nyujtatott be és L442,1Ü0 korona értékű új biztosí­
tási kötvény állíttatott ki. Biztosítási összegek fejében 123,353 korona 15 fillér 
fizettetett ki. 1909. január 1-től auguszus 31-éi‘g bezárólag 14.343,100 koronaértékübiztosítási ««% .Rr. . ...................................
vény állii 
19 fillér <
Ezen intézet a gyermek- és életbiztosítás minden nemével foglalkozik a leg­
olcsóbb díjtételeit és a legelőnyösebb feltételek mellett.

APRIKÁS
K0TÁNYI

az új iskolai évben 
mébe ajánlja szülőknek, 
nulóknak és tanítóknak egy­
aránt, hogy nemcsak tudo­
mánnyal él az ember, hanem 
birkapaprikással is. melynek 
pedig egyik legfőbb kelléke a 
v a l ó d i  s z e g e d i  
r ó z s a p a p r i k a ,  
mely kapható Budapesten a 
fő-üzletben,Teréz-körút 7, a 
Kecske móti-utezai fióküzlet­
ben és Szegeden a Kárász- 

utczában.

— Tán bizony a nagy idegenforgalomban elemelték az 
uraságod bugyellárisát ?

— Sebaj. Maradt még a lajbli-zsebben annyi, hogy egy 
szép őszi ruhát vehessek a feleségemnek H o lzer S.-nél a 
Kossuth Lajos utczában.

A  „ B orsszem  Jankó'* m a i és legutóbbi s zá m a ib a n  
m egjelen t képek  ered e ti r a jz a i  m eg tek in th etők  és 
k a p h a tó k  a  K ö n yves K á lm á n  M a g y a r  M ű k iadó  T á r­
sa sá g a id  (S a g ym ező -u tcza  37).

Nagyszállod&Jában és Thermal- 
szállodájában lakás teljes ellátással napon­
ként 10 kor.-tói feljebb. Minden szoba kilátással a 
Dunára. Kénes iszapfürdők és iszapborogatások.

Reggefizés előtt fél pohár

Sclnitar-lílt
Használata valóál áldás gyo­
morbajosoknak ét szókszoru- 
lásban szenvedőknek. 8

Igm án d i



Képrejtvény.

Jutalma: a BORSSZEM JANKÓ 1909-re szóló 
naptárának egy példánya.

A BORSSZEM JANKÓ 217T. (35.) számiban közölt 
két orvosi képrejtvény megfejtése:

I. Spanyol gavallér.
II. „N em  vese ez gyerm ek .44

A 2817 megfejtő közül elsőnek sorsoltatott k i: 
Don Calvodores, Tanger; és prof. Maulwurf Ottokár, 
Echingen. kik, ha kiadóhivatalunk előtt mint előfizetők 
igazolják magukat, az 1909-re szóló naptárunk egy pél­
dányát átvehetik.

ÍOOO drb.
kettős dafliaszt-tőrilkiző
jótállás mellett, tisz ta  len , 
nehéz fehérárú, elegáns, diva­
tos minták, hibátlan, külön­
böző fajták 58X120, 50x110, 
50X100 cm. nagyságban adok 
potom árban, mert tuczatba 

nem illők,
darabját 75 fillérért,

legkisebb megrendelés 18 drb 
utánvét mellett minden fajtá­
ból, minta és nagyságból 

8 darab van.
500 darab

k e t t ő s  damaszt- 
asztalteritö.

mert nem garnitúrákba illők, 
beszerzési áron alul eladatnak 

és pedig
darabja K 2 .50

140X140 cm. és 145X145 cm. 
nagyságban, jótállás mellett, 
tiszta len, hibátlan nehéz 
fehérárú, elegáns divatos min­
ták, legkisebb megrendelés 

4 drb utánvét mellett.
VÁSZONSZÖVÉSZET

Wilhelm Pick
HRONOV, 216. sat. a . M. 

(CSEHORSZÁG.)

Ezer erdeg! Meg lehet pokhadni, hogy mék 
mindék nem visel mindenki Sebők-féle Chic nyak­
kendőt !

Ezennel közhírré tétetik, hogy a M agyar Kir, Szabadalm azott Osztálysorsjáték (XXIV. sorsjáték) 6. osztályának
húzásai f. évi szeptem ber hó 22-től október bé  21-ig tartatnak meg, még pedig a következő napokon :

szeptember 22, 23, 24, 27, 28, 30, október 2, 4, 5, 6, 8, 9, II, 13,15,18, 21-én.
A húzások a négy első napon 1/tÖ órakor, a többi napokon 9 órakor, kezdődnek, és a m agyar királyi ellenőrző ható­

ság és királyi közjegyző jelenlétében nyilvánosan történnek a M. Kir. Szab. Osztálysorsjáték huzási termében.
A sorsjegyeknek a 6. osztályra való megújítása a játékterv szerint, minden igény különbeni elvesztésének terhe alatt, 1909. ési 
szeptem ber hó 15-ig eszközlendö.

Budapest, 1009. évi szeptember hó 5 én. Magyar Királyi Szabadalmazott Osztálysorsjáték Igazgatósága.

Lukács. I la za y .

1^1 TAMASSY |i 0 ij

DUNAHARASZTI, PESTMEGYE

Elsőrangú gyógyintézet alkoholisták, 
morfinisták és idegesek számára.

Dr. Lahmann szerinti dietétikai konyha.
Télen-nyáron nyitva. Posta, távírda helyben. 
T elefon: Budapest környék, Dunaharaszti 3.



Birikém édes!

3 Ú J S Z Ó . . .
„ALTVATER"

GESSDER
BUDAPEST.

r
Tudományos Zsebkonyvtár
I szám. i

Kis Meteorologia
írta: Dr. Bozóky Endre.

Az időjárás változásai­
nak könnyen áttekinthető 
ismertetése, mely első 
sorban a mi klimatikus 
viszonyainkat tartja 
szem előtt és a gyakor- 
lati embert, mindenek

Tudonáoyoi Zsebkönyvtár 174-177. Hézagpótló s a maga

M i m i i i a i í S S
urnroorn ên forrásból ismerteti 
Ml P l  l l l l l  111 hazánk és a külföld ősz 
I I L l L U U L U I  szes államainak állandó

m m \ m
IRTA  DR. K E N É Z  B É L A  1 kOfOBB 00

v :

fölött pedig a gazdál­
kodót érdekli.Ara60 f ill.

Tudományos Zsebkonyrtár 
90—91. szám.

I r ta  : Dr. Ottó J .
A tornázáson kívül minden 
testedző sportró l és já ték ró l 
rövid, de alapos tájékozást 
nyújt. A testgyakorlást ked­
velő ifjúságon kívül jó  szol­
gálatot tehet a  to rn a tan ár­

ságra készülőknek is. 
A ra 1 k o r o n a  20  fillér .

Zengedy Dorottya 
koszorús költőnőnk sza­
vai szerint: „ Selyem az 
élet! * Tehát ha vidám 
életet akarunk: ve­
gyünk selymet és hozzá 
csipkét Elsner Oszkár­
nál a Párisi-utczában.

^  * Tinikéd.

TUDOMÁNYOS ZSEBKONYVTÁR 70-72

MYTH0 L0 GIA
Irta Dr. LOSONCZY LAJOS

A görög, római, egyiptomi, indiai, perzsa, 
germán, skandináv, szláv és magyar mitho- 
szok teljes gyűjteménye. — Kivétel nél­
kül mindenki számára becses kézikönyv.
A r a  I K O R O N A  20 F I L L É R

TUDOMÁNYOS ZSEBKÖNYVTÁR

VI Magyar helyesírás szabályai
S I r t a :  FEJES ÁRON.
■  Mi
■ zol
I  1)0
m  del

> 178. SZAR.

Minden eddigi elődénél praktikusabb, mert nem a magyará­
zatot fü/J az áj helyesírási rendelet szaraihoz, hanem jó 
pedagógiai érzékkel a helyesírás kérdéseit fejtegeti a ren­
delet alapján. Másik érdeme, hogy szólajstroma bővebb az 
eddigi összeállítások * * * * * * * * * * *  Ára 00 fillér. Á

ül agyar em ber csak m agyar áswányiriget igyák 1

M A G Y A R  Á S V Á N Y V ÍZ
FORGALMI ES KIVITELI RÉSZVÉNYTÁRSASÁG BUDAPEST, V., BÁTH0RY-UTCZA 5. SZÁM.

magyar ásványgyógyvizet hozunk forgalomba. ur viz ára palacikcsere nelle ll:
fillér

34
Borszéki Boldizsár, idillt gyomorbaj

e l l e n ..........................................
Borszéki Fokút, az ásványvizek ki­

rálya kösz vény e llen .................. 28
Borszéki Kossuth, vérszegénység ellen 28 
Bodoki Matild, alkális savanyuviz . 28

fillér
Horgász, étvágygerjesztő...................28
Kászoni fokút, (Salutaris) jód és

lithium tartalmú .  ...................28
Répáti, érvényes ásványvíz . . . .  28 
Székely-Selters, idült gyomorbajok ellen 28 
Sztojkai, ezukorbetegség ellen . . .  34

Kérdezze meg az orva- i o n m ó c v o l o c  á e u á n m f í v  6)1 t9llgl”e* 126 a,,z< nem
s á t  és megtudjay hogy a I C r l I l C S Z C l C a  a S Y a i i y Y I Z  hasonlítható a mesterséges ásványvizekkel.

Magyar ásványvizeinkkel a külföld majdnem összes gyógyvizei pótolhatók.

Baross, vesebaj e l l e n .......................28
Borhegyi, h ágy haj t ó ........................... 28
Boholti korona-forrás, üdítő víz . . 28
Előpataki, sárgaság ellen . . . .  34 
Felsőrákosé Mária, légcsöhurut ellen 28 
Hargitaligeti, üdito i t a l .......................28

fillér
9

T8i paiaczkot m ér  hashoz száiiitunkl



Fe l i g  in g y e n
"ElSKTRO“

ARANYÓRA
Senkinek sincsen többé szüksége egy valódi 200 
koronát érő aranyórára, amióta az itt rajzban fel­
tüntetett Elektro aranyórák kitűnő 
szerkezettel (Glashütte rendszer) 
készíttetnek. Az órának három fe 
dele van, amelynek egy absolut vál­
tozatlan, aranyhoz hasonló ötvény- 
nyel és egy elektromos úton bevont 
vastag aranyréteggel ellátva, igen 
tartósak, olyannyira, hogy tartóssá­
gukért szavatosságot vállalhatok.
Áz Elektro aranyóra a 200 koronát 
érő aranyórától meg nem különböz­
tethető és pontosságáért 5 évig jót­
állást vállalok. Az óra római vagy 

arab számokkal lehet ellátva.

Ara csak ' l l
II kor. 80 fill.

Csak

11.80
korona.

KRÉNJ.
cs. és kir. kizárólag szabadalmazott

világitókályha gyára
SZÉKESFEHÉRVÁR.

A  je le n k o r  le g jo b b  ká lyh á i. Padlóm elegsé­
get sugárz'», m iáltal az alsó légréteg éppen olyan 
meleg, m int a felsó. F o ly ton  égő  ! A tűz egy­
szeri begyújtás u tán  hetekig m egtartható. Kz- 
á lta t egyenletes m elegség  és ó riási fű tő ­
an yag  m egtakaritás érhető cl. — K ív á ­
natra á rjegy zék  Ingyen  és bérm entve.

ifiden vevő ráadásu l még egy „ELEKTRO11 
aranylánezot is kap ajándékul, ss s : ss ss

H A  Ő S Z Ü L  A  H A J A
SSTELLA-VBZET mely nem 

fest,

HANEM A HAJ EREDETI SZÍNÉT AD JA  VISSZA.
Kapható

2 kor. 
üvegje

ZOLTÁN BÉLA
Ő cs. és kir. Fensége József fölt. udv. száll.

Budapest, l . ,  Szabadság-tér Sé,a,a ro t° “
Postai szétküldés naponta kétszer. 17

gyógyszer-

2 kor. 
üvegje

Minden „ELEKTRO" aranyórához egy öt évre szóló jötállószelvóny van mellékelve.
Az árusítást egyedül és kizárólag utánvét útján

H E I N R I C H  K E R T É S Z Ü Ü E Ü -* S S !“í2 ± ! í

I zn

a használata fölösle­
gessé teszi m inden­
féle arezerém e és 
kenöc i használatát, 
ü távolit a bőrröí

pattanást, m ájfoltot, m itessert és 6zeplöt ; a bőrt üdévé, bársony- 
sim aságuvá teszi. — Teljesen ártalm atlan . — D arabja 1 K 30 f.

É S  Németh Dezső,

! m y t  j T f J I f T
t i f r 7 l P X \ J



Biztos gyógymód.

Van a MÁV-nak egy öreg pályaorvosa, aki világért 
sem akar abba ‘a gyanúba keveredni, mintha Ő nagyon 
meg volna terhelve tudományokkal. Páczienséi nagyrészt 
pályamunkások. Ezekkel csak oly kurtán bánik, mint 
régebben — katonaorvos korában — a „szimuláns* bun­
dátokkal. Feltétlen hive a „természetes gyógymódnak*. 
Légyen a baj akár bokafeltörés, akár fülzúgás, rendelése 
mindössze ennyi:

„Igyák meg barátom egy liter vörösbort, húzza 
fülére a takarót s másnap kutyabaja."

Ez a mediczina többnyire a pácziensnek is kedvere 
van. Jött azonban minapában egy pályafelvigyázó, ki- 
zöldült arcczal, nyakát behúzva. Az obiigát vörösborra 
félénken ellenveti:

— De hátha az sem használ, alásan könyörgöm ?
— Akkor . . . .  akkor nem marad más hátra, — 

menjen barátom orvoshoz.

VALÓ-
d i francija  különleges­
ségek (ó v s z e r e k )  c sa k is  
F. Bergueranfiis l e g h ír e ­
se b b  p á r is i  g y á r o s t ó l,  
l e g e lő n y ö s e b b e n  b e sz e r e z ­

h e tő k  5 2 4

Palgír Sándornál
Budapest, VII. kerület, 
Erzsébet-körút 50. sz.
Részletes képes árjegyzék 

ingyen és bérmentve.

Tudományos Zstbkünyvtár
4 . « á m .

B T  A M AGYAR  
BM" I R O D A L O M  
H T  TÖRTÉNETE.

Irta: QAÁL MÓZES.

Érdeken, és vonzó olvasmány 
formájában biztos útmutatója 
mindazoknak, akik elegendő 
olvasottság után a magyar 
szellemnek korok szerint vál­
tozó fejlődéséről tájékozódni 
akarnak. A ra  60 fillér.

UTAZÁS PESTRŐL 
BUDAPESTRE!!!

PORZO (AGAI ADOLF)
LEGÚJABB KÖNYVE. 400  
LAP. FÉNYES KIÁLLÍTÁS.

BÉR DEZSŐ, GARAY ÁKOS, 
HOMICSKÓ ATHANÁZ ÉS 
u MÜHLBECK KÁROLY -  
SZÁZNÁL TÖBB RAJZÁVAL

A „PALLAS14 KIADÁSA
ÁRA 10 KORONA. DÍSZES KÖTÉS- 
BEN 14 KORONA. KAPHATÓ MINDEN 
»  :: s  KÖNYVES BOLTBAN, u  n  s

TUDOMÁNYOS ZSEBKÖNYVTÁR :: 105. SZÁM.

GYAKORLATI OLASZ NYELVTAN
Irta: CS.-PAPP J.

E könyv élvezetes és könnyű gyakorlati módszerrel tanít. 
A nagyközönségen kívül hasznát veszik középiskoláink is, 
melyeknek tantervében az olasz nyelv fakultatív tárgy. 

— —  ÁRA 60 FILLÉR. — —



RIEMEHS-itie 1IB0TDTE6
különféle vastagságban és méretben, sik és bordázott kivitelben. 1893 óta használatban, néhány ezer 
épületen vált be. Szilárdsága felülmúlhatatlan. ’Nem törik, nem vakul, teljes biztonságot nyújt tűz­
veszély ellen. A 4—5 mm. vastag: mühelyablakok stb. ez élj ára, 6—7, egész 10 mm. vastag; min­
denféle tetőfedéshez, 15 egész 30 mm. vastag: padozatok stb. czéljaira használatos. Egyéb gyárt­
mányaink : különféle palaczk, palaczkzár (emelő- és kengyel-szerkezetű), fedélcserép, padozatüveg, 

szabadalm. üveg fali tégla, üvegbetü czégtáblához, belga és köz. táblaüveg.
AKTIENGESELLSCHAFT FÜR GUASINOUSTRIE, vöm. FRIEDR. SIEMENS

Neusatti, Eibogen közeiében (Csehországban).
A gyár képviselője: Bolgár Pál Budapest, V., Aulich-utcza 8. szám. Telefon.

TUDOMÁNYOS ZSEBKÖNYVTAR 182—183.

NÉPSZERŰ EGÉSZSÉGTAN
I r ta  : I>r. BA RA BÁ S J .  Á ra 1 kor. 30 fill.
M indenütt gyakorlati szem pontokat ta rtv a  szem előtt, röviden  tá jé­
koztat m indenről, am it tudnunk kell, hogy egészségünket megóv­

hassak  és ápolhassuk. Hézagpótló a m agyar irodalom ban.

D!irR!CN»KGML05 OKLMERNOKOK
BUDAPEST, V.NÁ00R-U.2. -

VA5,RÉZÍ5 KERTI BÚTOROK 
GSILLÁROK LEGMODERNEBB 

. KIVITELBEN..
GAZ FŐZÖK KÁLYHÁK 5TB.

PÉNZSZEKRÉNYEK

f | i r d e t c s e ^ c t
felvesz a „B orsszem  J a n k ó “ kiadóhivatala.
V., Mária Valéria-utcza 12.

Gyászesetekben
ruhák soronkiv&l festetnek 
feketére HALTÉN BERGER 
BÉLA ruhafestö gyárában 
Kassán. Alapittatott 1810.

PÉNZ
kBlosön sorsjegyekre értefc- 
pspirokrm i s  vidéki takarék- 
pénztári rész vány okra.

Erzsébet sorsj. 8 .5 0  X 
Jósziv sorsjegyre 8 .—K 
Bazilika .  1 6 —K
Magyar T . f ,  32.— K
Olasz ▼. f  .  86.— K
Osztr. t. f  ,  48.—K
Hazai . 80.— K
Konvertált Jeli. 110.— K 

stb. stb.
A kölcsön apró részletekben 
törleszthet#. — Ha sorsjegyei 
már zálogban vannak, úgy a 
letétjegy beküldése ellenébe* 
a kölcsönt a fenti összegre 
felemeljük. — Részletfizetésre 
vásárolt, de még ki nem fize­
tett sorsjegyeket kiváltunk 
és rájuk fenti kölcsönt adjak. 
— A sorsjegyszámokat a zá- 
logjegyre rávezetjük. — Ölesé 
kamat és azonnali elintézés.

BEIFELD
BANKHÁZ 

x U r o l j - k á r n t  L  
1874-lse*

■ B p e s t
I Alapittatott

ss 32 lényeges újítással bír a legtökéletesebb ss
LÁTHATÓ IRÁSÚ EREDETI

REMIN*GTON-1 RÓGÉP
K É N Y E L M E S  H A V I  R E S Z L E T R E
Bármely rendszerű 
Írógépet becserélünk

Árjegyzék ingyen és 
£ ?  bérmentve

Díjtalan bemutatás 
bárhol az országban

G logowski 
és Társa

cs. és kir. odv. szállítók

Budapest, VI.,
Andrássy-út 12/v. sz.

A Pesti Lloyd-társulat nyomdája, Budapest, V., Mária Valéria-utcza 12. (Felelős vezető ; E r a a e z  S o m a . )




